2 Samuel 13

English Word # # of # of Numeric
Vs Translation 2 Sam Hebrew letters words value
1 and it was 4732 i 4 31
1 after 4733 MNN 4 219
1 this 4734 ) 2 70
1 and Absalom 4735 DI7WANYI 8 415
1 son 4736 [ 2 52
1 [of] David 4737 T 3 14
1 [had a beautiful] sister 4738 NINX 4 415
1 4739 nat 3 95
1 and her name [was] 4740 nnwi 4 351
1 Tamar 4741 ann 3 640
1 and loved her 4742 NANN' 6 29
1 Amnon 4743 1IN 5 147
1 son 4744 [ 2 52
1 [of] David 4745 T 3 14
53 14 2544
2 and [Amnon] was distressed 4746 N 4 306
2 4747 [1aK7 6 177
2 becoming sick 4748 ni?nnn? 7 879
2 because of 4749 iVl 5 280
2 Tamar 4750 1nn 3 640
2 his sister 4751 INNN 4 415
2 because 4752 | 2 30
2 a virgin 4753 n721ma 5 443
2 she [was] 4754 N'D 3 16
2 and it was [difficult] 4755 X791 5 127
2 in [the] eyes 4756 1'Ua 5 142
2 [of] Amnon 4757 1IN 5 147
2 to do 4758 niwy? 5 806
2 to her 4759 n? 2 35
2 anything 4760 nnINN 5 92
66 15 4535
3 and Amnon [had] 4761 (120K 7 183
3 a friend 4762 n 2 270
3 and his name [was] 4763 nwi 4 352
3 Jonadab 4764 amnr 5 72
3 son 4765 [ 2 52
3 [of] Shimeah 4766 nunw 4 415
3 brother 4767 NN 3 19
3 [of] David 4768 T 3 14
3 and Jonadab [was] 4769 a7 6 78
3 [a very crafty] man 4770 YN 3 311
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3 4771 DaN 3 68
3 4772 NN 3 45
45 12 1879
4 and he said 4773 NN 5 257
4 to him 4774 ) 2 36
4 why 4775 vIm 4 120
4 [are] you 4776 NNN 3 406
4 [low] like this 4777 n1] 3 45
4 4778 97 2 34
4 son 4779 [ 2 52
4 [of] the king 4780 17nn 4 95
4 by morning 4781 plyak! 4 304
4 by morning 4782 ahyak! 4 304
4 why not 4783 NI70 4 42
4 tell 4784 TN 4 417
4 me 4785 19 2 40
4 and [Amnon] said 4786 N 5 257
4 to him 4787 12 2 36
4 4788 [1AN 5 147
4 4789 NN 2 401
4 Tamar 4790 ann 3 640
4 sister 4791 NINN 4 415
4 [of my brother] Absalom 4792 07waN 5 373
4 4793 NN 3 19
4 I 4794 1IN 3 61
4 love 4795 2NN 3 8
78 23 4509
5 and [Jonadab] said 4796 NN 5 257
5 to him 4797 ) 2 36
5 4798 myplhl 6 77
5 lie down 4799 i) 3 322
5 on 4800 9y 2 100
5 your couch 4801 Jawn 5 382
5 and [pretend to] beill 4802 2NNl 5 449
5 and [your father] will come 4803 N2l 3 9
5 4804 AN 4 33
5 to see you 4805 INIRYY? 6 657
5 and you will say 4806 NINNI 5 647
5 to him 4807 "IN 4 47
5 let come 4808 NN 3 403
5 please 4809 N] 2 51
5 Tamar 4810 1nn 3 640
5 my sister 4811 MINN 5 425
5 and let her [feed] me 4812 mMani 6 668
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5 bread 4813 nnY 3 78
5 and prepare [the food] 4814 NNYVI 5 781
5 before my eyes 4815 117 5 170
5 4816 NN 2 401
5 4817 nMan 5 222
5 in order 4818 [un? 4 190
5 that 4819 TWN 3 501
5 I may see 4820 NN 4 207
5 and let me eat 4821 M7INI 6 467
5 from her hand 4822 nTn 4 59
110 27 8279
6 and [Amnon] lay down 4823 223w 5 338
6 4824 [1IAnN 5 147
6 and [pretended to] be il 4825 2NN 5 454
6 and [the king] came 4826 N2 4 19
6 4827 17nn 4 95
6 to see him 4828 NN 5 637
6 and said 4829 NN 5 257
6 Amnon 4830 1IN 5 147
6 to 4831 X 2 31
6 the king 4832 17nn 4 95
6 let come 4833 NIQN 4 409
6 please 4834 N] 2 51
6 Tamar 4835 1nn 3 640
6 my sister 4836 MNN 4 419
6 and let her make 4837 137n1 5 440
6 before my eyes 4838 11y9 5 170
6 two 4839 my 3 710
6 cakes 4840 niaay 5 440
6 and let me eat 4841 NANI 5 214
6 from her hand 4842 nTn 4 59
84 20 5772
7 and [David] sent 4843 n7w 5 354
7 4844 T 3 14
7 to 4845 N 2 31
7 Tamar 4846 1nn 3 640
7 at her house 4847 nnan 5 422
7 saying 4848 Ky 4 271
7 go 4849 127 3 60
7 now 4850 N] 2 51
7 [to the] house 4851 nna 3 412
7 [of] Amnon 4852 [N 5 147
7 your brother 4853 1'NN 4 39
7 and make 4854 wVI 4 386
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for him
[food] for health

and [Tamar] went

[to the] house
[of] Amnon
[to] her brother
and he
was lying down
and she took

the dough
and she kneaded [it]
and she made cakes
before his eyes
and she baked

the cakes

and she took

the pan
and she poured out
before him
and he refused
to eat
and [Amnon] said

have go out
every
man
from beside me
and went out
every
man
from beside him

and [Amnon] said

to
Tamar

2 Samuel 13

4855
4856

4857
4858
4859
4860
4861
4862
4863
4864
4865
4866
4867
4868
4869
4870
4871
4872

4873
4874
4875
4876
4877
4878
4879
4880
4881
4882
4883
4884
4885
4886
4887
4888
4889

4890
4891
4892
4893

nan

171
nn
nna
Al
N'NKR
NN
1Y
npni
NN
NaN
wIni
2127nI
V)
2van|
NN
niaa7n

npnli
nN
nmwnn
XN
1197
Nal
21287
KN
[1IKX
IN'NID
pa
WIN
15un
INX'I
pA
WIN
1"2un

NN
[1ANK
N
nn

LivingGreekNT.org

AN U Ll BN D WP DU WWS

[+)]
(V]

U W NN U WNOO UL o un b o D

36
222

3085

456
640
412
147
24
18
322
514
401
197
742
440
176
738
401
445

6073

514
401
945
596
176
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87
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147
118
50
311
150
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311
156

4489
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147
31
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bring
the food
[into] the room
and let me eat
from your hand
and [Tamar] took

the cakes
that
she had made
and she brought
to Amnon
her brother
into the room

and she drew near

to him
to feed [him]
and he took hold
of her
and he said
to her
come
lie
with me
my sister

and she said
to him
no
my brother
do not
humble me
because
not
should be done
o)
in Israel
do not
do
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709
47
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[this] foolishness

and |
where
will 1 go

[with] my reproach
and you
will be
like one
[of] the foolish ones
in Israel
and now
speak
please
to
the king
because
not
he will withhold me
from you

and not
he was willing
to listen
to her voice

and he was stronger

than her
and he humbled her

and he lay down
with her

and [Amnon] hated her

[with a very great] hatred

[so] that
greater
[was] the hatred
that
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4934 n71In
4935 NNTN
4936 NI
4937 NN
4938 171X
4939 NN
4940 main
4941 NNNI
4942 n'nn
4943 TNND
4944 02110
4945 8w
4946 nnuI
4947 AT
4948 N)
4949 X
4950 17nn
4951 0
4952 N7
4953 nvin!
4954 nn
4955 N7
4956 NAN
4957 unw?
4958 n721m
4959 il
4960 n1nn
4961 Ny
4962 mln]Jl]
4963 NNN
4964 nNIWY
4965 (1IN
4966 nNIY
4967 n721ma
4968 NN
4969 0
4970 N21Im
4971 nNIWN
4972 TN
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he hated her
than [the] love
that
he had loved her
and [Amnon] said
to her

arise
go

and she said
to him
no
because
harm
greater
is this
than [the] other
that
you did
to me
to send me away
and not
he was willing
to listen
to her

and he called

his servant
who served him
and he said
send away
now

this
from beside me
to the outside
and bolt
the door
after her
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and she had on
[a striped] tunic

because
such
would wear
[the virgin] daughters
[of] the king

[as] garments
and took [her] out

[the one] who served him
[to] the outside
and he bolted
the door
after her

and
Tamar [put]
dust
on
her head
and her [striped] tunic

that
she had on
she tore
and she placed
her hand
on
her head
and she went
walking
and she cried out

and said

Absalom
her brother [to her]
was it that Amnon
your brother
was
with you

January, 2025
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5012 n'ul
5013 nina
5014 D'09
5015 |
5016 12
5017 [waon
5018 nna
5019 17nn
5020 n7man
5021 n'2'un
5022 NXI|
5023 NNIN
5024 mwn
5025 hh
5026 u11
5027 n7T
5028 NNN
5029 npni
5030 ann
5031 19N
5032 v
5033 NWKRI
5034 ninal
5035 D'0an
5036 IWN
5037 n'u
5038 nuap
5039 Dwni
5040 nT
5041 v
5042 nYN
5043 17nI
5044 170
5045 npuTl
5046 AN
5047 N7
5048 DI7YAN
5049 N'NKR
5050 [1'KRN
5051 'NN
5052 nmn
5053 glalV}
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and now
my sister
be silent
your brother
he [is]
do not
set

your heart
on [this] matter

and [Tamar] remained

and she was desolate
[in the] house
[of] Absalom
her brother

and King
David
heard

all
[these] matters

and he was [very] angry
with him

and not
spoke
Absalom
with
Amnon
for harm
[or]
good
because
[Absalom] hated

Amnon
over

2 Samuel 13
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[the] matter
that
he had humbled

Tamar
his sister

and it was
after two
[years]
and were
sheep shearers
of Absalom
at Baal
Hazor
that [is]
of
Ephraim
and [Absalom] called

to all
[the] sons
[of] the king

and [Absalom] came

to
the king
and he said
here
now
[are the] sheepshearers
of your servant
let go
please
the king
and his servants
with
your servant
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5095 AT
5096 IWN
5097 Ny
5098 NN
5099 ann
5100 INNN
5101 mn
5102 D'Maw?y
5103 ome
5104 I
5105 D'TTA
5106 DI7wANY
5107 V12
5108 1IxN
5109 TN
5110 Dy
5111 DMaN
5112 NI
5113 DIYWAN
5114 217
5115 na
5116 17nn
5117 N2
5118 DIYWAN
5119 X
5120 17nn
5121 AN
5122 nan
5123 N)
5124 D'TTA
5125 qTaVY
5126 17
5127 N)
5128 17nn
5129 I"TavI
5130 Dy
5131 pyaly;
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95
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19
379
31
95
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and said
the king
to
Absalom
do not
my son
do not
now
have go
all of us
and not
may we be burdensome
to you
and he pressed
him
and not
he was willing
to relent
and he blessed him

and [Absalom] said

and [please allow that]
may go

with us
Amnon
my brother
and [the king] said
to him

why
will he go
with you

and [Absalom pressed]
him

and he sent

[Amnon] with him

and
all
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5132 AN
5133 17nn
5134 X
5135 DIYWAN
5136 X
5137 na
5138 X
5139 N)
5140 M
5141 1172
5142 N7
5143 T11)
5144 %v
5145 yaar
5146 ]
5147 N7
5148 NAN
5149 nay
5150 gkt
5151 AN
5152 DIYWAN
5153 N7I
5154 17
5155 N)
5156 IINK
5157 (1NN
5158 NN
5159 AN
5160 12
5161 17nn
5162 nn?
5163 1
5164 g]alV}
5165 yaar
5166 ]
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5168 n7w
5169 INN
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5172 NI
5173 22
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[the] sons
[of] the king

and [Absalom] commanded

his servants
saying
see
now
asis glad
[the] heart
[of] Amnon
with wine
and | will say
to you
smite

Amnon
and you will put to death
him
do not
be afraid
is it not
because
lam
commanding
you
be strong
and be
sons
[of] valor

and did
[the] servants
[of] Absalom
to Amnon
just as
[Absalom] had commanded

and arose
all
[the] sons
[of] the king

January, 2025
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and they mounted
[each] man
on
his mule
and they fled

and it was
[while] they [were]
on [the] way
and the report
came
to

David

saying
[Absalom] smote

all
[the] sons
[of] the king
and not
remains
[one] out of them

and [the king] arose

and he tore

his garments
and he lay
on [the] earth
and all
his servants
standing by
tore
[their] garments

and answered
Jonadab
son
[of] Shimeah

2 Samuel 13
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brother 5255 NN
[of] David 5256 TIT
and he said 5257 NN
do not 5258 X
say 5259 NN
my lord 5260 TN
5261 NN
all 5262 pa
the servants 5263 DMYIN
[the] sons 5264 na
[of] the king 5265 17nn
have died 5266 Inmn
because 5267 ]
Amnon 5268 1IN
he alone 5269 1727
died 5270 nn
because 5271 ]
by 5272 9y
[the command] 5273 19
[of] Absalom 5274 DI7wWAN
it was 5275 nnm
[decided] 5276 nniv
from [the] day 5277 DI
he humbled 5278 Mmay
5279 NN
Tamar 5280 1nn
his sister 5281 INNN
and now 5282 NNl
do not 5283 X
set 5284 ow!
my lord 5285 TN
the king 5286 17nn
[the matter] to 5287 N
his heart 5288 117
5289 127
saying 5290 NNy
all 5291 pa
[the] sons 5292 na
[of] the king 5293 17nn
died 5294 nn
[but] 5295 |
[rather] 5296 DN
Amnon 5297 1IN
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he alone
died

and [Absalom] fled

and
the servant
the watchman

[lifted] his eyes
and he looked
and here
[many] people

going
from [the] way
behind him
from [the] side
[of] the mountain

and [Jonadab] said

to
the king
see
[the] sons
[of] the king
come
as declared
your servant
SO
it was

and it was
as he finished
speaking
and here
[the] sons
[of] the king
came
and they lifted
their voices
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and they wept
and also
the king
and all
his servants
wept
[a very great] weeping

and Absalom
fled
and he went
to
Talmai
son
[of] Ammihur
king
[of] Geshur
and [David] mourned
over
his son
all
the days

and Absalom
fled
and he went
[to] Geshur
and he was
there
[for] three
years

and [longed]
[King] David

to go out
to

Absalom

because

2 Samuel 13
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he was comforted
concerning
Amnon
that
he had died

Totals chapter 13

Total chapters 1-13
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